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Berne, le 3 septembre 2019

Procédure par-devant le MPC N° SV.16.1943-KAU

Maitre,

L’Autorite de surveillance du Ministére public de la Confédération (AS-MPC) a pris connais-
sance de votre requéte du 29 avril 2019 ainsi que de ses annexes. Dans l'intervalle, le 6 mai
2019, le Ministére public de la Confédération (MPC), en particulier le directeur de la procé-
dure, a établi une prise de position. Lors de la réunion du 12 aolt 2019 le MPC a présenté la
procédure a 'AS-MPC.

Conformément a l'art. 29, al. 2 LOAP, I'Autorité de surveillance peut édicter des directives de
portée générale sur la maniére dont le Ministere public de la Confédération (MPC) doit
s’acquitter de ses taches. Elle en vérifie le respect. Sont en principe exclues les instructions
dans un cas d’espéce relatives a 'ouverture, au déroulement ou a la cléture d’'une procé-
dure, a la représentation de I'accusation devant le tribunal ou aux voies de recours.

Dans la mesure ou des griefs sont dirigés contre des décisions ou des actes de procédures
du MPC dans le cadre d’'une procédure pénale concréte, ce sont les voies de recours au Tri-
bunal pénal fédéral (TPF), prévus par le Code de procédure pénale (CPP; RS 312) qui
s’appliquent. L’AS-MPC n’entre pas en matiére sur des plaintes en matiére de surveillance
ayant pour objet les décisions rendues ou les actes de procédure accomplis dans le cadre
des procédures d’enquéte menées par le MPC et ne concernant pas des problématiques
systémiques.

L’Autorité de surveillance ne doit pas s’immiscer dans l'activité de poursuite pénale du MPC
ni ne jouit d’une fonction judiciaire. Cela signifie que I'Autorité de surveillance ne procéde a
aucune veérification des décisions prises par le MPC dans des cas d’espéce au sens d’un
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contréle judiciaire, a savoir des contréles dont le seul but consiste a déterminer la conformité
au droit de la décision dans le cas concret. Comme cela a déja été dit, ce sont en principe
les voies de recours qui sont a disposition a cet effet. L'AS-MPC surveille les aspects de
I'activité du MPC qui doivent étre qualifiés de systémiques, concernant I'organisation du
MPC dans son ensemble.

Il ne résulte de votre requéte aucun grief contre des actes de procédure du MPC qui ne
puisse étre fait valoir au moyen des voies de droit prévues par le CPP. Pour le surplus et par
principe, 'AS-MPC ne posséde pas la compétence d’intervenir dans des procédures du MPC
en cours.

Veuillez agréer, Maitre, I'expression de nos sentiments distingués,
Meilleures salutations,
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”Silvid Wellinger
Codllaboratrice scientifique de 'AS-MPC
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